BORJADI HELYI VALASZTASI BIZOTTSAG
21/2024. (V.14.) szamu hatarozata

Borjadi Helyi Valasztasi Bizottsag a helyi nkormanyzati képviselék és polgarmesterek 2024.
évi altaldnos vélasztdsan telepiilési német nemzetiségi képviselok valasztisa szavazélap
adattartalmanak jovahagyésa targyaban meghozta a kvetkezo

hatarozatot.

A Borjadi Helyi Vilasztasi Bizottsag (a tovabbiakban: HVB) a valasztasi eljarasrol sz6l6
2013. évi XXXVI. térvény (tovabbiakban: Ve.) 162. § (1) bekezdésében foglalt hatdskdrében
eljarva, a 2024. junius 9. napjara kitiizétt nemzetiségi onkormanyzati képviseldk 2024. évi
dltalanos valasztiasan Borjad telepiilésen a német nemzetiségi onkormdnyzati képviseld
valasztas szavazolapjanak adattartalmat jelen hatdrozat melléklete szerint jovahagyja.

A Ve. 240.§ (1) bekezdése alapjan jelen hatarozat ellen fellebbezésnek helye nincs.

A hatdrozat ellen az iigyben érintett természetes és jogi személy, jogi személyiség nélkiili
szervezet a Ve. 223. — 225. § - ai szerint birdsagi feliilvizsgalati kérelmet nyujthat be irasban,
jogszabalysértésre hivatkozassal.

A valasztdsi bizottsignak a szavazolap adattartalmanak jovahagyaséval kapcsolatos
hatdrozata elleni birosagi feliilvizsgalati kérelmet gy kell benyujtani, hogy az legkésobb a
valasztasi bizottsag hatdrozatdnak meghozatalat koveté napon megérkezzen a megtamadott
hatérozatot hozo vélasztasi bizottsdghoz. A birdsagi feliilvizsgalati kérelmet a Kuria biralja el.
A bir6sag a birosagi feliilvizsgalati kérelemrol legkésobb a felterjesztését kdvetd napon dont.

A birésagi feliilvizsgalati kérelmet ugy kell benyujtani, hogy az legkésébb 2024. méajus hé 15.
napjan 16.00 6rdig megérkezzen a Borjadi Helyi Valasztasi Bizottsighoz (7756 Borjad,
Rakoczi F. utca 30.).

A kérelmet személyesen, vagy levélben, illetve olyan elektronikus dokumentumként lehet
bekezdésében meghatérozott esetben a kérelem benytjtdja mindsitett elektronikus alairasaval
latott el.

A birdsagi feliilvizsgalati kérelemnek tartalmaznia kell a kérelem Ve. 223. § (3) bekezdése
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nem rendelkez6 valasztopolgar nem rendelkezik személyi azonositoval, a személyazonossagat
1gazolo igazolvanyanak tipusét és szamat, vagy jelolé szervezet vagy mas szervezet esetében
a birésagi nyilvantartasba-vételi szamat.
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postai értesitési cimét.

A Ve. 224. § (5) bekezdése alapjan a birosagi feliilvizsgélati eljardsban az tigyvédi képviselet
kotelezé. A jogi szakvizsgaval rendelkezé személy a szakvizsga-bizonyitvany egyszer(
masolatanak csatolasaval sajat tigyében tigyvédi képviselet nélkiil is eljarhat.



A birosagi feliilvizsgalati eljaras illetékkételes, az illetékekrdl szolo 1990. évi XCIII. térvény
(tovabbiakban: Itv.) alapjan, melyre a feleket jovedéki és vagyoni viszonyaikra tekintet nélkiil
illeték feljegyzési jog illeti meg.

Indokolas

A Ve. 162. § (1) bekezdése szerint a szavazolap adattartalmat a valasztasi bizottsag hagyja
jova azt kovetden, hogy valamennyi bejelentett jelolt nyilvantartisba-vétele targyaban
hatarozatot hozott.

A Ve. 160. § (1) bekezdés rendelkezései szerint a szavazolapon a jeloltek a valasztasi
bizottsag altal kisorsolt sorrendben szerepelnek.

A német nemzetiségi 6nkormanyzati képviseldjeloltek szavazdlapon feltiintetett sorrendjérél a
18/2024. (V.6.) HVB hatarozat rendelkezik.

A Ve. 321. § (1) bekezdése szerint kiilon szavazolap szolgdl a telepiilési nemzetiségi
Oonkorméanyzat megvalasztasara. A szavazodlap tartalmat a Ve. 321. § (3) bekezdése allapitja
meg.

A Helyi Valasztasi Iroda (a tovabbiakban: HVI) a Nemzeti Vdlasztdsi Rendszerbél (a
tovabbiakban: NVR) két példanyban kinyomtatta a telepiilési német nemzetiségi
onkormanyzati képviselok valasztas ,MINTA” felirattal és nyomdai verziészammal ellatott
szavazoOlapjat. A HVI 0sszehasonlitotta a szavazolap képét az NVR-bol nyomtatott szavazolap
egyeztets listaval.

A HVB a szavazodlap adattartalmat egyeztette a jelSltek altal benyujtott A6 jeld
nyomtatvanyok adataival, a nyilvantartasba vételrol, valamint a sorsolas eredményérél sz6l6
HVB dontéseket.

A HVB a szavazdlap ellenérzése soran sem formai, sem tartalmi hibat nem talalt, ezért a
rendelkez6 részben leirtak szerint hatdrozott, a szavazolap-minta mindkét példanyat
NYOMTATHATO” jelzéssel és aldirasaval, tovabbé a bizottsag bélyegz6lenyomataval latta
el. Az éles nemzetiségi szavazdlapokat a nyomda zold szinben fogja majd el6allitani.

A HVB hatarozatat a fent hivatkozott jogszabalyhelyek alapjan hozta; a jogorvoslatrdl valo

tdjékoztatas a Ve. 10. § és 240. §-an, az illetékekrol szolo tajékoztatas az Itv. 37. § (1)
bekezdésén, tovabba a 62. § (1) bekezdés s) pontjan alapul.

Borjad, 2024. majus 14.
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Ervényesen szavazni legfeljebb 3 jeloltre lehet!
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Sie konnen Ihre Stimme hochstens fiir 3 Kandidaten in
giiltiger Form abgeben!
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Wahl der Abgeordneten der ortlichen deutschen D:! =
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BARANYAI NEMET ONKORMANYZATOK SZOVETSEGE (BNOSZ)
Verband der Branauer Deutschen Selbstverwaltungen
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2. HAMARICS-FEJES ALEXANDRA O

BARANYAI NEMET GNKORMANYZATOK SZOVETSEGE (BN(SZ)
Verband der Branauer Deutschen Selbstverwaltungen

3. FEJES GABORNE O

BARANYAI NEMET ONKORMANYZATOK SZOVETSEGE (BNOSZ)
Verband der Branauer Deutschen Selbstverwaltungen

Ervényesen szavazni a jelolt neve melletti kirbe tollal irt két,
egymast metszd vonallal lehet, példaul: @ vagy @

Sie kannen Ihre Stimme in giiltiger Form abgeben, indem Sie zwei
einander kreuzende Striche mit einem Kugelschreiber in den Kreis neben
dem Namen des Kandidaten einsetzen, z. B.: so ® oder so @



